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Foreningen gor for varje inkommande ar en skriftlig verksamhetsplan och ekonomiplan. Dessa skalll
godkannas pa foreningens stadgenliga hostmate. Verksamhets- och ekonomiplan &r féreningens
centrala arbetsredskap. En bra verksamhetsplan kan skrivas pa manga olika satt. Viktigaste &r att den
beskriver tydligt foreningens struktur och innehall.

Seura tekee joka vuosi tulevalle vuodelle kirjallisen toimintasuunnitelman ja talousarvion. Ne
hyvaksytaan yhdistyksen saantomaaraisessa kokouksessa. Toimintasuunnitelma ja talousarvio ovat
vuositasolla seuran toiminnan keskeisimmat ohjausvélineet. Hyvéan toimintasuunnitelman voi kirjoittaa
monella tavalla. Tarke&a on, ettéd se kuvaa selkeéasti seuran toiminnan rakenteita ja sisaltoja.



K'e KKOLA

Utmaningar ger ocksa nya mojligheter!
Haasteet antavat uusia mahdollisuuksia

GBK har en traditionsrik historia att vara stolta 6ver men det ar dags att pa

allvar inse att man inte kan leva genom historien, hur arorik den an varit.

Historik och traditioner skapar inte nya framgangar, poang eller vinster!

GBK:lla on perinteikds historia, mistda voimme olla ylpeitd . Kuitenkin on aika
ymmartdd ettd historian kautta emme voi eldd, olkoon se kuinka kunniakas
hyvansa . Historia ja perinteet eivat luo uusia menestyksia , pisteitda tai
voittoja !

Hela foreningen maste nu samlas och med krafttag bygga upp framtidens
GBK.

Kaikkien seurassa mukana olevien pitaa nyt yhdessa ja voimallisesti
rakentaa tulevaisuuden GBK.

Det viktigaste i ett husbygge ar att man inte borjar med taket utan med
grunden. Sa ska ocksa  GBK byggas, fran rannstenarna och uppat !
Kun talo rakennetaan , ei aloiteta katosta vaan perustuksesta . Samalla
periaatteella  rakennetaan myds GBK, perustuksista ylospain !

Varumarket GBK och KC maste aterfa sitt ratta varde. Det far vi genom att

tydliggora vad varumarket star for samt med en stark styrelse och ledning

som ambassadorer, sakerstélla att alla element inom féreningen arbetar i

samma riktning.

On tarked , ettd tavaramerkit GBK ja Kokkola Cup saavat uudelleen oikeat
arvonsa . Tahan paasemme selventamélla tavaramerkkien merkitysta . On
myds tarke&dd etta GBK:lla on vahva hallitus ja johto , jotka varmistavat |,
ettd seuran kaikki toimijat tyoskentelevat samaan suuntaan . Kokkola Cupin
tavaramerkkid vahvistetaan suurldhettilas -nimityksilla . Suurldhettildat ovat
GBK:n riveista nousseita jalkapallotahtia

Det ar en process som kommer att krava tadlamod, 6dmjukhet, hart arbete
och tid. !
Prosessi vaatii karsivallisyyttd , noyryyttd , kovaa tyota ja aikaa'!

Forst nar alla forstatt inneborden och vikten av detta, kan vi aterfa

fortroendet pa marknaden och darmed tillsammans strava mot var vision T
GBK som ett Elitlag.

Vasta kun kaikki ovat ymmartaneet mitd tam& prosessi merkitsee ja kuinka
tarked seon, voimme saada takaisin markkinoiden luottamuksen . Silloin
voimme yhdessa pyrkia kohti visiotamme - GBK eliittiseurana




Logotyp K’e KKOLA

Logot W’

A Logotypen finns p= all't
syns i manga olika sammanhang, inte bara pa
fotbollsplan, &r det viktigt att vi upptrader och syns pa
samma satt.!

Kaikissa meidan materiaalissa on oltava seuran logo.
Koska likumme monissa eri tapahtumissa, ei pelkastaan
jalkapallokentélld, on tarkea ettad esiinnymme ja naymme
SEINEUEREVELEL

A Logotypen @ar en mycket viktig
maste alltid vara i féreningens fasta profilfarger.!

Logo on erittdin tarkea osa GBK:n sanomaa ja pitaa aina

olla seuran profiilivareissa!

A GBK ska alltid godk2nna trycke
GBK:s och KC:s logotyp maste forklara syfte och visa

korrektur innan tryckning.!

Painotuotteille on oltava GBK:n hyvaksynta. Kaikki, jotka

haluavat kayttda GBK:n ja KC:n logoja, on kerrottava ja

naytettava vedoksensa ennen julkaistamista.

A Samtliga klader med GBK:s och
bestallas genom GBK:s inkdpskanaler. Ungdomslag eller
narliggande organisationer ska inte géra egna ink6p av

klader.

GBK:n ja KC:n logolla varustetut vaatehankinnat tilataan

seuran ostokanavien kautta. Juniorijoukkueet tai muut

l&ahelld olevat organisaatiot eivat saa tehda seuraan

liittyvia vaatehankintoja ilman GBK:n hyvaksyntaa.




@ Verksamhetside K%'iz&t"

Toimintaidea

A GBK skall erbjuda spelare och ledare i alla aldrar en
hogklassig idrottsverksamhet med goda majligheter for

bade sportslig och personlig utveckling.

GBK tarjoaa kaikenikaisille pelaajille seka muille toimijoille
korkealuokkaista urheilutoimintaa , missa on hyvat
mahdollisuudet kehittyd sek& urheilullisesti etta
henkilokohtaisesti

A All verksamhet skall ut g- fran
tydligt stallda mal, engagemang & delaktighet, konkreta
handlingsprogram, ordning & reda samt en sund ekonomi.

Koko toiminta pohjautuu selkeaan arvopohjaan , selkedsti
asetettuihin  padamaariin , sitoutumiseen ja

osallistumiseen , konkreettisiin  toimintaohjelmiin

jarjestykseen ja selvyyteen seka terveeseen talouteen .

A GBK skall vara kant for ratt instéllning & gott
upptrddande och skall skapa mervarden for alla
intressenter vilket langsiktigt framjar Karleby som ort.
GBK tullaan tuntemaan seurana , jossa on oikea
asennoituminen ja hyva kayttaytyminen . GBK luo
lisdarvoa kaikille osallisille , mika pitkalla tahtaimella
hyodyttaa Kokkolaa paikkakuntana

A GBK ska vara ett av stadens framsta varumarke med

starkt stod fran invanarna i Karleby Kommun.

Tavoite on, ettd GBK on kaupungin johtavia

tavaramerkkeja , jolla on Kokkolan asukkaiden vahva tuki .
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